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Specification
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Case dimensions (LxWxH) 389 x 344 x 307 mm
Dedicated 3.5" drive positions 8

Dedicated 2.5" drive positions 2

Extra positions for drives 2x 3.5" or 2x 2.5"

Dedicated 5.25" optical drive position 1= Slim slot-in ODD, 12.7mm only (see p. 23 for more information)

Motherboard compatibility mMATX, Mini-DTX, Mini-ITX

Power supply type ATX

Front ports 2x USB 3.0, Audio & Mic, Power button with LED (blue), HDD activity LED (white)
Front radiator - Left chamber 240 mm max

Top radiator - Left chamber 240 mm max (see p. 32 for more information)

Front radiator - Right chamber 240 mm max

Top radiator - Right chamber 280 mm max

PSU max length 260 mm

GPU max length 290 mm with additional lower fan, 320 mm without lower fan

CPU cooler max height 160 mm
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Case Overview

Computer Gehause - Ubersicht / Vue d’ensemble du boitier de l'ordinateur / Resumen de la caja de la computadora / Datordversikt / O630p komnbtoTepHbix criydaes / A E 1 —2 D7 — AR /
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Chassis

Chassis / Chassis / Armazon / Chassi / Llacen /
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Front Panel

Frontpanel / Panneau avant / Panel frontal / Front-
panel / MNepepaHss naHens /
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Fan Controller

Luftersteuerung / Régulateur de ventilateur /
Controlador de ventiladores / Fléktkontroll /
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Side Panel

Seitenteile / Panneaux latéraux / Paneles
laterales / Sidopaneler / Bokosble nawenu /
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E Top Panel

Obere Platte / Panneau supérieur /
Panel superior / Toppanel / BepxHas naHens /
EEBNFIL  TRAR / TRIRER

. Hard Drive Cage Rails

Montageschiene fiir Festplattenkafig /
Rails pour cage disque dur /

Rieles de montaje de disco duro /

Skenor for harddiskbur /

PernbCbl N5 KpEnneHus XecTKoro aucka /
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Bottom Filter

Bodenfilter / Filtre du bas / Filtro inferior /
Bottenfilter / HuxHuii ounbtp /
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ODD Bracket

Optische Laufwerk Halter /

Support du lecteur optique /

Soporte para la unidad dptica /
Fastplatta till optisk enhet /

Ckoba npvBoga ONTUHEeCKUX AUCKOB /
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2x Hard Drive Cage

2x Festplattenkafig / 2x Cage de disque dur /

2x Caja para unidad de disco duro /

2x Harddiskbur / 2x otcek ans xecTkoro aucka /
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Front Filter

Frontfilter / Filtre frontal / Filtro delantero /
Frontfilter / Mepeanuii dunbtp /
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3x 120 mm Silent Series R2 Fan

3x 120 mm SSR2-Liifter /

3x ventilateur 120 mm SSR2 /
3x ventilador 120 mm SSR2 /
3x 120 mm SSR2 flakt /

3x BeHTMnsTOp 120 mm SSR2 /
3x 120 mm SSR27 7 > /

3x 120 mm SSR2 KR /

3x 120 mm SSR2 AH






All-in-one Water Cooling Build

All-in-One-Wasserkiihlung / Montage de watercooling tout-en-un / Sistema de refrigeracion por agua todo en uno / Sluten vattenkylning /
3amkHyTas cucTema oxnaxaeHns «Tpu B ogHomy / R KB T —Z —BRHl | —ARNBAEE / — B SEE

3.5” Drives: 4
2.5” Drives: 2
5.25” Optical Drives: 1-12.7 mm Slot-in Slim ODD
GPU Length: 267 mm
Top Radiator: 240 x 120 mm
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Storage Server Build

Server Build / Montage pour Serveur / Estructura de servidor / serverkonfiguration / Mpumep cepsepHoii koHdurypaumn / H—/N—H#8 / BRSSE528 13 / RIARESEL B

3.5” Drives: 10

2.5” Drives: 2

GPU Length: 267 mm
CPU Cooler height: 159 mm




Accessory Box Contents
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Motherboard Standoff / Motherboard Abstandshalter / % Optical Drive Bracket Screw / Optische Laufwerk Halterschraube /
Entretoise de la carte-meére / Separadores para la placa base / . Vis du support du lecteur optique / Tornillos para soporte de la unidad 6ptica /
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IH—R—R AR RA7 | EMRARE / EHARIRE — BuHTbI 1N CKOBbI NPUBOJA ONTUYECKMX AUCKOB /
KERSATRATZTY N D | RBRRRYL | KBETRBH
x7 x2
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x24
3.5" Drive Screw / 3,5-Zoll-Laufwerk-Schraube / Vis du disque dur 3.5 / Cable Tie / Kabelbinder / Serre-cables / Sujetacables / Buntband /
Tornillo para la unidad 3,5” / Skruv fér 3,5” enhet / KabenbHas cTshkka | T— 7 IR 4 | REEH | Rig%

BuvHTbl Anst npuBoaa wnu avcka 3,5" /

354 F RSATRZRD /3.5 BBRIRHT / 3.5" BRRIEE

2.5” Drive Screw / 2.5-Zoll-Laufwerk-Schraube / Vis du disque dur 2.5/
Tornillo para la unidad 2,5” / Skruv for 2,5" enhet /

BuHTbI Ans npuBoaa wnu avcka 2,5" /

25 4F RTIATRAZRD [2.5" BRRIRIT / 2.5" BERIRE

Standoff Tool / Abstandshalter-Werkzeug / Outil pour les entretoises /
Ajustador manual para separadores / Hylsnyckel for distanser /
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Optical Drive Screw / Optische Laufwerk Schraube / Vis du lecteur optique /
Tornillo para la unidad 6ptica / Skruv fér optisk enhet /
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Hard Drive Adapter / Festplatten Adapter / Adaptateur disque dur / Adap-
tador de disco duro / Harddiskadapter / MepexogHvk Ans xecTkoro aucka /
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Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoAcTtso no c6opke /
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Remove Side Panels
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Remove Top and Front Panels

Ausbau Top-Cover- und Frontblende / Enlever les panneaux supérieur et inférieur / Retire los paneles superior y frontal / Montera av top- och frontpanel / CHumuTe BepxHiolo 1 nepeaHiow naHenu /
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Install the Power Supply

Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion / Installera nitaggregatet / Ycranosute 6nok nutanus / BREB OV 117 / REBFR | REERHMES




Prepare the Motherboard

Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mére / Prepare la placa base / Férbered moderkortet / MogrotosbTe MatepuHckyto nnaty / X ¥ —7R— R O %{§ / #& E4R / EEE IR




Install the 1/O Shield

Installation der I/O-Blende / Installation du blindage E/S / Instalacion del cover para los puertos 1/O / Installera /O / YcTtaHoBka naHenu BBoaa/Bbisoaa /
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Install the Standoff Screws

Abstandhalterschrauben anbringen / Installer les vis d’écartement / Inserte los tornillos separadores / Installera monteringsskruvarna / YcTaHoBWUTE BUHTbI MOHTaXHOW nnowjaakun /
ABY RATRUOEY I | RERE% / REIRH
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Install the Motherboard Assembly

Installation Hauptplatinenzubehor / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base / Installera moderkortet / YctaHoBuTe maTepuHckyto nnaty /
IYP—R—R TEITUORY G/ REERAMN / REEHRESF
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Connect Cables for Front I/O

Anschluss der Kabel des I/0O-Font-Panels / Connexion des cables pour E/S avant / Cableado para los puertos I/O frontales / Ansluta framre 1/0-kablar /
MogaknioueHne kabenen Beofa/BLIBOAA NepeaHen naHenn / BIEI/ON O — 7 )L / SERERTI/OL%E / BRI 1/0 #RE8

U HD Audio

Power SW
Power LED
HDD LED
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Install 3.5” Drives

Installation 3,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 3.5 / Instale las unidades de 3,5” / Installera 3,5"-enheter / YcraHosuTe 3,5” npusoapl unu gucku /
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Install 3.5” Drives — >6TB Hard Drive Adapter

Installation 3,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 3.5 / Instale las unidades de 3,5” / Installera 3,5"-enheter / YcraHosuTe 3,5” npusoapl unu gucku /
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Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment /
BosmoxHble anrpeiiabl /| EEOFIE /| TiESER | BESE



Install an Optical Drive

Installation optisches Laufwerk / Installer le lecteur optique / Instale la unidad 6ptica / Installera optisk enhet / YctaHosuTe onTudeckuii npusop / K% RZ A 7 OEL) {1 / REXRIK / REE N BEH
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Compatible Not compatible
Slim-line Ultra-Slim




Optional Placement of Hard Drive Cage

Optionale Platzierung Festplattenkéfig / Emplacement optionnel pour la cage du disque dur / Ubicacion opcional de la caja del disco duro / Alternativ position for harddiskbur /
OnuMoHanbHoe pasMeLLeHNe KopanHbl KecTknx anckos / N— R RS AT 57— 0OA 73V ORE | BRAXRTRENNVE / BRI LIRENLE




Additional Positions for 3.5” or 2.5” Drives

Zusatzliche Positionen fir 3,5- oder 2,5-Zoll-Laufwerke / Emplacements suppl. pour disques durs 3.5 ou 2.5 / Posiciones adicionales para unidades de 3,5" 0 2,5" /
Extra positioner for 3,5” eller 2,5” enheter / [lononHnTenbHble MECTa MOHTaXa NPUBOAOB WM ANCKOB 3,5” unn 2,5” / 3.54 > FE 12l 254 F R4 T DE DD E /
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Connect the Fans

Lufteranschliisse / Connecter les ventilateurs / Conecte los ventiladores / Koppla in flaktar / Mogkntounte BeHTunsTopsl / 7 7 > O / EERS / EERR

Note! Starting voltage for included fans is 6V.



Install 2.5” Drives

Installation 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 2.5 / Instale las unidades de 2,5” / Installera 2,5"-enheter bakom nataggregatet / YcraHosute 2,5” npusogpl unu aucku /
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Remove for Additional Fan Slots

Ausbau fiir zusatzliche Liftereinschiibe / Enlever pour davantage d’emplacements ventilateurs / Retire para ranura de ventiladores adicionales / Monteras bort for fler flaktplatser /
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Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacién adicional / ('jvrig information /

[LononuutensHas nHgopmaums / BIER / KIMES / Hitb&HA



Possible Fan Locations

Mégliche Liifteranordnung / Emplacements possibles des ventilateurs / Posibles ubicaciones de los ventiladores / Mdjliga flaktpositioner / Mecta ans yctaHoBKM BEHTUNATOPOB /
77 UERBTEZEN XERBHLE / XERBEOHMLE




Water Cooling Radiator Options

Optionen fiir Wasserkiihlungen / Options de radiateurs de refroidissement par eau / Opciones de radiadores de refrigeracion liquida / Vattenkylningsméjligheter /
YcraHoBka paguartopa BoasHoro oxnaxaenus [ KSHIZ O T—2— #7232 | KISHERIEM / AnHRERRE

Possible combinations:

Left chamber 240 Front
Right chamber 240 Front
Left chamber 240 Top

Right chamber 240/280 Top

278 mm 278 mm

Left chamber 240 Front
Right chamber 240/280 Top

Left chamber 240 Top
Right chamber 240 Front
Left chamber 240 Top
120 Front (lower) :
Right chamber 240/280 Top &/
60 mm 120 mm

120 Front (lower)



Detailed Dimensions of Top Panel

Detaillierte Abmessungen Top-Cover / Dimensions détaillées du panneau supérieur / Dimensiones detalladas del panel superior / Detaljerade matt pa toppanelen /
TouHble pasmepsl BepxHert nanenv / EEB/NR)L O~ EF M / EEARWFEMAR S/ LA EROFMARST
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Detailed Dimensions of Front Panel

Detaillierte Abmessungen Frontblende / Dimensions détaillées du panneau frontal / Dimensiones detalladas del panel frontal / Detaljerade matt pa frontpanelen /
TouHble pasmeps! nepeaHeit naHeny / BIE/NRIL OEFEM / BIEARAFMAR S / EEEAROFEMAR S
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CPU Cooler Limitations

CPU-Kuhlung Grenzwerte / Limitations du refroidissement du processeur / Limitaciones del refrigerador de la CPU / Restriktioner féor CPU-kylare /
Orpanndenus anst kynepos LM / CPU ¥ —Z — O FIBREBIE / CPUMBEIZRHI BRME / CPU BB R &I

160 mm max




Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort /
Orpanuderus anst rpacoudeckux nnat / 727 4 ¥ 2 H— ROFIREE / L FHBRMYE / BRFHRS
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Dust Maintenance

Staubschutz / Dépoussiérage / Limpieza del polvo y mantenimiento / Underhéll av dammfilter / 3awmta ot nbinu / BEBX > 73 A | BiMR 5% / BHEERE




Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moppepxkka u obenyxusanne /| HR—NEH—ER | XF5RE | ENRE



For Assistance, Please Contact

Unterstiitzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta /
Ecnu Heobxofyma nomoLLb, NOXanyincTa, ceskutech ¢ Hamn / 7 R— R A RBRIFEEF, SRAVEHLESEE VN / MBERE , HEKR / MBHE) , KEBIE

j New Tab Xl +

¢ > ¢ (@ supportfractadesigncom_ D) [ STEP 1: Go to “support.fractal-design.com”
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J Support : Fractal Design Support x1 +
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[} STEP 2: Click on “New support ticket”
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Submit a ticket
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Type
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Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depreci-
ated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable

for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a
I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de
garantie limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design.
Les réclamations de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais
prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’une maniére qui n’est pas en conformité avec l'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé

. Produits installés de maniére non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschréankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschrankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche missen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
ibernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemanien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Gebihren).
Fractal Design tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertrédge oder Daten oder zuféllige und Folgeschéden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendié el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafiados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacién,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo nimero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestién, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ninguin dafio o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como dafos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos dafos.



Begransad garanti och ansvarsbegréansningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begrénsad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
férséandelsen forskottsbetald.

Garantin técker inte:

. Produkter som har anvénts for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i 6verensstammelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begrénsat till, askvader,
brand, 6versvamning och jordbévning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begréansat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design &r inte ansvarigt
fér nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begrénsat till utebliven vinst eller intékt,
forlorad data, eller féljdskador, a&ven om Fractal Design har informerats om risken fér sadana
skador.
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ETHEEENDH, JRENFET, RIEBRGRVERTLLREECTLVTERANTIHE

AHYET,

UTOHERRIAFEREhELE A,

. HRFAEENENOLSCEDRL, BAShL, TEBECRbhL, FLEBARE hARUA
THAEhIEE

. HRARE, KK K BITHBEECHChSCRETNBVRKICKIVEEL LSS

. SUTNESEREATLIBET NERR,
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Fractal Design D& AROFERF, RIOREOHHMEICHBRE nET @R, BYERL, Zotops
ZRR<FEAf). Fractal Design (&, BEOAEMEICOVTEMEZZ TLBEATE, FliE. R\, FLEFT—X
DEK, BAFLRIBROBBERT. TOMOVAH BRI BREPHRCHL THEEZEVEE A,

OrpaqueHHaﬂ rapaHTna n orpaHnYeHnsa OTBeTCTBEHHOCTU

Ha aTom npogykTe npefocTaBnsieTcs rapaHTUsi OTCYTCTBUSA AedeKToB MaTepnarnos
NPOU3BOACTBEHHOrO Gpaka CpokoM ABajuaTh YeTbipe (24) MecsLa Co AHS JOCTaBKN KOHEYHOMY
nonb3oBaTento. B TeyeHve 3TOro cpoka orpaHnyYeHHo rapaHTum komnanus Fractal Design

N0 COGCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO OCYLLIECTBIISIET PEMOHT VUK 3aMeHY HEUCTIPaBHbIX U3LENNiA.
W3penus no rapaHTUitHBIM peknamaumsiM Heo6X0AMMO BEPHYTb NepBOHaYanbHOMY NpoaasLyy ¢
npeaonnaToi JoCTaBKu.

M&ﬂ,eﬂl/lﬂ, Ha KOTOpble HE pacrnpoCTpaHAeTCcA HEVICTBMB rapaHTun:

. U3fenusi, coaBaBLUMECS B apeH[y, NCMOoMNb30BaBLUMECS C HecCOobnoaeHeM npasus
aKcnyaTayum, HeBPEeXHO 1N He Mo NPSIMOMY HasHaYeHwo;

. U3aenusi, NoBpeXAeHHbIE BCIIEACTBUE AECTBUS HENPEOAONMMON CUlbl, B TOM YUCTE, He
UCKITIOYasi IPOYEro, MOJTHUM, NoXapa, HaBOAHEHWS UMK 3eMIT eTPSICEHUST;

. [MpopayKTbl C NOBPEXAEHHBIMU UNW yAANEHHBIMW CEPUIAHBIMU HOMEPaMKn

. MpoaykTbl, KOTOpbIE He Gbin YCTaHOBMEHbI B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMIA

MakcumanbHas oTBeTCTBeHHOCTb Fractal Design orpannunBaeTcs k TeKyLen pbIHOYHOM
CTOMMOCTM MpoAyKTa (OCTaToYHasi CTOMMOCTH, 3@ UCKIIOYEHUEM AOCTaBku, 06paboTku, 1
apyrve cbopsl). Fractal Design He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a no6oit Apyroi yiiep6 nnm
yBbITKI, BKITIOYAs!, HO HE OrPaHNYMBasiCh, MOTEPIO NPUGLINKU, JOXOA0B, UK AAHHBIX, UK

CcrnyyYaiiHbliA UK KOCBEHHBIN yiep6, aaxe ecnu Fractal Design 6bina npegynpexaeHa o

BO3MOXHOCTM TaKk1X YObITKOB.
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